
Глава 110 – Хаотичная ситуация.

  - О это ужасно, так много пиратов собралось вместе, - Борсалино был как обычно ленив, после
высадки на остров он посмотрел на пиратов, сражающихся на острове, и скривил губы.

 - Ха, эти ненавистные пираты, сегодня они все умрут во имя справедливости!

   «Вулканический Метеорит»

У Сакадзуки был мрачный вид, сразу после высадки он стал распылять магму в виде огненных
кулаков.

  «Ледниковый период» - в это же время Кудзан прыгнул в воду и начал замораживать все
вдоль края острова, мгновенно останавливая всех пиратов пытающихся покинуть остров.

В это время Кудзан был покрыт ледяным легким морозом, из него продолжал выходить резкий
холодный воздух, понижая температуру окружающего воздуха.

Три будущим Адмирала высадились на остров, как только Цзян Фэн и Гарп прибыли.

  - Борсалино, я видел, что северный порт слабо защищен. Иди туда и защити порт. Мы должны
рассредоточиться и защитить все три порта, не дав пиратам покинуть остров, - сказал
Сакадзуки глубоким голосом, горячая магма на его теле продолжала капать на землю, что
показывало, насколько Сакадзуки был зол в данный момент.

  — Это слишком просто, почему эти пираты не могут вести себя лучше, - Борсалино скривил
губи и превратившись в бесчисленные золотые пятна, улетел по направлению к северному
порту.

......

Цзян Фэн, телепортировавшись на остров, увидел, как двое дерутся, странный цвет вспыхнул в
его глазах: «Новак?»

Перед Цзян Фэном два мечника сошлись в яростной битве. Цзян Фэн предположил, что одним
из них был Новак, поскольку Гарп рассказал ему, что того, есть множество шрамов на лице, и
вот этот человек перед ним имел точно такое лицо, каким его описал Гарп.

Другого Цзян Фэн не знал, но он предположил, что это скорее всего пират из Нового Мира.
Приехавший сюда за дьявольским плодом.

Увидев, что Новак держал в руках полуразрушенный длинный нож, глаза Цзян Фэна вспыхнули
странным цветом: «Кажется, контр-адмирал Новак все еще человек с историей».

В данный момент оба были ранены, у них у обоих были ужасные раны, кровь давно окрасила их
одежду в красный цвет.

Горокси безжалостно размахивал длинным мечом в своих рука, кончик лезвия ножа, всегда
был направлен на Новака, его фехтование делало упор на скорость. В то время как Новак в
своем фехтовании больше упирался на силу. Каждый его удар был полон силы и Горокси
каждый раз приходилось отклонять под углом меч Новака иначе его меч уже давно был бы
сломан.



В результате Горокси был полностью подчинен ритму Новака, и постепенно оказывался в
невыгодном положении.

Что показалось Цзян Фэну странным так это, то, что с силой Новака он должен был давно
одолеть Горокси но битва все еще продолжалась, казалось Новак постоянно откладывал
завершение этой битвы.

Но затем Цзян Фэн заметил, что пираты вокруг Новака постоянно отвлекают его, не давая
сосредоточиться на битве с Горокси. Поняв причину Цзян Фэн, быстро спустил вниз и крикнул
Новаку.

  - Контр-адмирал Новак, оставьте остальных пиратов мне, - услышав голос Цзян Фэна, Новак
понял, что позади него появился морской дозорный, которого он не знал.

  - Кто ты? – в глазах Новака появилась тень подозрения: «Ты из штаба? Но силы Коммандера
будет недостаточно, чтобы разобраться с нынешней ситуацией».

Услышав его слова Цзян Фэн был ошеломлен, он пытался помочь, но его проигнорировали, ему
было немного обидно.

  - Фэн, ты чего встал, убери этих пиратов как можно скорее, - Гарп наконец-то подоспел к
месту событий. Услышав голос Гарпа, Новак остановился.

Обернувшись, он удивленно посмотрел на Гарпа: «Не ожидал, что к этому делу привлекут и вас
Гарп-сан».

  - Бх-ха-ха-ха, Новак давно не виделись, - смотря на Новака Гарп, засмеялся.

 «Хахаха, Норфанк, давно не виделись».

Когда пираты вокруг услышали имя Гарп, их выражения лиц резко изменились: «Г-герой
морского дозора Гарп?!!!»

  - Пираты, мои кулаки уже чешутся, давайте начнем сражение, - Гарп покрыл свои руки волей
вооружения и посмотрел на пиратов. 

  - С кого начнем? Ты пират с длинным мечом, ты будешь первым, - как только Гарп договорил,
он появился перед Горокси.

Перед лицом такого врага как Гарп, Горокси полностью отказался от всяких мыслей о
сопротивлении. Перед абсолютной силой никакие уловки или трюки не помогут.

Перед лицом Карпа Горисиу отказался от своих мыслей. Перед лицом абсолютной власти
маленькие уловки явно бесполезны.

Послышался лязг метала, Гарп разбил в дребезги меч Гороски, а затем впечатал кулак прямо в
грудь пирата. Удар Гарпа был настолько силен, что казалось само пространство было
разрушено.

Цзян Фэн, который был особенно чувствителен к пространству смог ощутить, что этот удар
вызвал легкие расколы и сильные колебания в пространстве.

Удар Гарпа только что действительно разрушил пространство, но пространство естественным
образом восстановилось за короткое время.



  «Какая ужасная сила, это действительно железный кулак Гарпа». - Цзян Фэн в шоке
посмотрел на Гарпа.

  - Кулаки Гарп-сана все также сильны» - в глазах Новака вспыхнул след восхищения, когда он
смотрел на Гарпа.

С силой Гарпа разобраться с этими людьми не составило никаких проблем, всего за несколько
минут, все сильные пираты уже лежали у ног Гарпа.

   - Контр-адмирал Новак, порт на севере потерян, и Сакай ушел дьявольским плодом, - в это
время к Новаку поспешно подошел лейтенант в очках.

  - Что?! Сакай ушел вместе с дьявольским плодом? – в глазах Новака вспыхнул след гнева.

  - Успокойся Новак, тебе будет трудно поймать Сакая в таком состоянии. Пусть лучше морской
дозор займется этим. Я думаю, Борсалино уже отправился в погоню за этим парнем, - Гарп
сложил руки и подойдя к Новаку сказал.

Пираты, которые все еще были на ногах были пиратами, которые преодолели первый предел
или которым еще предстояло сделать это. Гарп даже не взглянул на них, их сила была
слишком тривиальной, одного лишь присутствия Гарпа хватало, чтобы они послушно стояли на
месте.

Услышав, что Сакай ушел с дьявольским плодом, Цзян Фэн не мог не начать волноваться:
«Дьявольский плод не должен попасть в руки пирата».

   - Дядя Гарп, я пойду в серверный порт, посмотреть, что там происходит, - бросив эти слова
Цзян Фэн исчез.

Глядя на Цзян Фэна, который внезапно исчез на месте, в глазах Новака вспыхнул странный
цвет: «Гарп-сан, это ...»

  - Бха-ха-ха, этот ребенок – мой племянник, он съел дьявольский плод, даровавший ему силу
пространства, поэтому он всегда внезапно исчезает и появляется. Я уже привык к этому, -
смеясь объяснил Гарп.

 После этого выражение лица Гарпа стало серьезным, и он посмотрел на Новака: «Новак, я
считаю, что ты правильно поступил тогда, пять лет назад. Просто структура морского дозора
не идеальна».

  - Я понимаю Гарп-сан, спасибо, за то, что тогда просили за меня, - Глаза Новака были полны
благодарности.

  - Не стоит, все в порядке, поскольку я считаю, что ты был прав, я естественно заступился за
тебя. Будь все иначе, я лично тебя прибил бы.

Перевел – RavenDark(Спасибо, что читаете мой перевод, не забывайте сообщать об ошибках).

 

http://tl.rulate.ru/book/37667/1084084


